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* . . . . . .
- La langue est un instrument de pouvoir et non plus un simple instrument d’information

et de communication.

1- J.M.Adam et M.Bonhomme .L’argumentation publicitaire : Rhétorique de 1’ éloge et

de la persuasion.Ed Nathan université. 2003. P98
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1- J.B Tsofac: Sémeo-stylistique des stratégies discursives dans la publicité au
Cameroun. These de Doctorat présentée a 1’univ de Marc Bloch.Strasbourg2.2000.
pl7

2- M. Bonhomme et M.Rinn :Adaptation de G.Lugrin. Traduire la publicité en suisse
in Com Analysés. 2001

3- M.Guidére. Publicité et traduction. Ed L’harmathan. Paris. 2000. P46.
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*- Le texte se décontextualise pour recontextualiser.
4- C.Tatilon.Art.Cit.P244
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As gentle to the eyes as pure water.

e Leaves your baby’s hair smelling fresh and
looking shiny
« NO MORE TEARS® formula is gentle for

newborns

e Soap—free and clinically proven
hypoallergenic
e Dermatologist-tested

o Paraben—free

Baby’s delicate eyes need special care during
bathtime. JOHNSON’S® baby shampoo is as
gentle and mild to the eyes as pure water. This
baby shampoo’s NO MORE TEARS® formula
cleanses gently and rinses easily, leaving your

baby’s hair soft, shiny, manageable and clean while

smelling baby-fresh.
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Abstract :

Advetising translation is defined as a linguistic as a cultural activity. Dealing
with adversting discourse. From one language-culture into another. This is
why theorists consider “adapting” rather than translating the adversting text.
Not only words are translated but the impact they are supposed to produce on
consumption behavior. Translating adversting discourse is possible as long as
we succeed to reach a functional equivalence between the source and the
targed text.

Key words :

Advertising translation- linguistic- advertising discourse- the source text — context culturel.
Résumeé:

La traduction publicitaire est par définition 1’activité linguistique ayant pour
objet le transfert du discours publicitaire d’une langue-culture a une autre
langue-culture. Aussi parle-t-on d’adaptation plutét que de traduction.
Puisqu’il ne s’agit pas de traduire les mots. Mais de traduire un impact sur le
comportement de consommation dans un contexte culturel preécis.

La traduction publicitaire reste possible dans la mesure ou le traducteur peut
établir une équivalence fonctionnelle entre le message source et celui destiné
a un public récepteur différent.

Mots clé :

La traduction publicitaire — 1’activité linguistique — un contexte culturel — le message
source — discours publicitaire.




